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REFUBLIC OF VANUATU

Assent: - 97127187
Commencement: 2/3/87

‘}iak PHYSICAL PLANNING ACT N0.22 OF 1986

_To provide for controlllng the development of 1and.

‘BE IT. ENACTED by the President and Parliament as follows:-

INTERPRETATION

.. In this Acc, unless the context otherwise requires-

"Council' means Municipal COunc11 or Local Government Council;

“development” means the carrying out of building or other operations
in, on, over or under che land or the making 'of any material change in
the use of buildings or land, or the subdivision of any land;

"material change of use" means any change of use of a building or land
‘which so alters the charactér of the building or land such that the
new use lies outside the use class of the former or existing use, the
_use, ciasses being - S

.. CLASS (1)

(2)

)

(4)
- (5)
(6)
(7)

) (8)

(%)

{ix)

(12)-'

Afieniyring

-Reta1ling any commodity other than those defined in
Classes (2), (3), and (4).

Retalllng hot food.

Retailiﬁg liquér.

ﬁetailing fuel and oil.

A wholesale warehouse or repository for any purpose,
An office for any purpose.

Light industry for any purpose which would not affect the
amenities of a residential area.

General industry for any purpose which would not seriously
affect the amenities of a residential area.

Special industry for any purpose which by virtue of the
materials used or stored, or the hours of operation would
serlously affect the amenlties of a residential area.

Slngle household residence. h

Multiple occupaticn (more than one household), or as an
apartment building. -

Boarding or guest: house, or an hctel providing sleeping
accommodation. i

tl!lzs




(13) Residential boarding school or a residential college.

{(14) School or college.

(15) Public worship or religious, instruction,

(16) 1Institution providing for the boarding, care and mainten~
ance of children,;. old people or persons under disability,
a convalescent home, a nursing home, a sanatorium or a
hospital, S ‘ " ‘ K

(17) Use (other than residentially) as a health centre, a

. school treatment centre, a ‘clinic, a day nursery or a
disnensary, a consultzno room, or surgery.

(18) Art gallery (other than for business purposes) a museum, a
public . library or reading room, a public hall or an
exhibition hall. ‘

(19)f Théatre, a cinéma, a music hall or a concert hall.

{(20). Dance hali,- é swimmiﬁg=-batﬁ;--vapour or ‘foam bath or a
o - gynasium or sports hall, : -

(21) Sports field with anciliiary fabilitieé,' open space,
- garden,; landscaped .area or nark. o ‘ :

(22) Yarina with anci111ary faClllLlGS excluding accommodation.
(23) Any other class that the Minister may by QOrder prescribe;

"outline permission” means permiss1on oranted followlnv an application
untler section 6; :

olan' means a plan prepared in accordance with section 3.

PHYSICAL PLANNING AREAS

2. (1)

(2)

e

A Council may declare any area Wlthln its jurisdiction to be a
Physical Planning Area.

-

In making such a declaration a Council -
1

(a) shall have due aﬁd proper regard‘for-the rules of custom:

- (b) shall consider the welfare both of the people in the area

affected and of the people of Vanuatu.generally;

. [
BRI

- (e)- shall ensure that persons affected by the proposed declaration

have been given adequate notice of it, and that those people are
given an opportunity to malke representatlons to the Council.

In declarlnv an area to be a Physlcal Plannlng Area, the Council may
in its absolute discretion 'decide’ that one or more of the types of
development specified in Schedule I shall not require permission for
development, -and it ‘shall specify those types of development in the
declaration, s ‘




(4)
PLANS
3. (1)

(2)

(3)

()

All declarations shall be published in the Gazette.

Whenever a Council declares an area to be a Physical Planning Avea it
shall prepare a plan of that area.

In preparing the plan, the Council shall follow the proceedings
specified in section 2(2).

The plan shall specify those areas in which the Council is prepared to
consider applications for specified kinds of development, and may
contain such other information as the Council may see fit.

When “it is completed notice of the plan shall be published in the
Gazette, together with information on where and when that plan may be
viewed by the piblic,

DEVELOPMENT IN A PHYSICAL PLANNING AREA

4,

- except as specified in the declaration of that Physical Planning Area,

No person shall carry on developmént in a Physical Planning Area,

without' 'having first received permission in writing from the Council.

APPLICATION FOR PLANNING PERMISSION

5.

An application for development shall be made to the Council in such
form and containing such information as the Council may specify, and
shall be accompanied by such number of copies as’ the Council may
specifv. ‘

APPLICATION FOR OUTLINE PERMISSION

G.

If an applicant wishes to apply for general permission for development
subject to details being later agreed by the Council, he may apply for
outline permission to develop land subject to the subsequent grant of
permission by the Council for those details, but the grant of
permission hy the Council in respect of those details shall be
required before any development is begun.

POWERS OF THE COUNCIL TO DEAL WITH APPLiCATIONS

7. (1)

(2)

(3)

Where application is made to the Council for permission to develop,
the Council may grant permission either unconditionally or subject to
such conditions as it thinks fit, or may refuse permission, and in
dealing with any such application the Council shall have regard to

‘the plan in force and any other material considerations.

Any permission granted wunder this section shall lapse on the
expiration of twenty four menths from the date of its grant, or, where
permission has been granted following ‘an appeal, the date of
determination of such appeal, unless the permitted development has
been completed to the satisfaction of the Council.

Any permission granted under this section to an outline application
under section & shall lapse at the expiration of twelve months from
the grant thereof, or, where permission has been granted following an
appeal, from the date of the determination of such appeal unless, in
the case of those matters which are the subject of a later
application, application for permission is made to the Council.

eeolb




(4)

(5)

@
(7)

REGISTER
8. (1)

(2)

2. (1)

(2)

(3)

The Council may, on appllcat1on, extend the time of permissigns under
sub-sections (2) and (3) at its discretion. ,

The Council may grant permission for the retention on land of any
buildings or works constructed or carried out thereon before the date
of the application, or for the continuance of any use of land
instituted before that date.

The Council may grant permission to develop for a limited period only.

Vhere any development has been commenced but not completed before the

_coning into operation of this Act, then if any permission required for

the carrying out of that development had been duly granted, permission
shall be deemed to have been granted in respect of the completion of
that development.,

OF APPLICATIONS - .
The Council shall keep a: register describing each application it has
received and the decision made on each application.

The register shall be avallable for lnspectlon by the publicuat all

‘ reasonablc hours.

POWERS OF THE MINISTER

Where an application is made under this Act to the Council for
permission to develop, and such permission is refused or is granted
subject to conditions, the applicant may, if .aggrieved by the
decision of the Council by notice served on it within forty days from
the receipt of notification of its decision, appeal to the Ilinister,
and the Council shall forthwith transmit such notice to the linister.

The linister shall not entertain any appeal -
(a) submitted after the expiry of the time allowed for the appeal; or

(b) where it appears to the Minister that the application in respect
of which permission has been refused could not have been granted
by the Council or could not have been granted by the Council
otherwise than subject to the conditions imposed upom it.

1 .

Where an appeal is brought under this section the Minister may allow

or dismiss the appeal or may reverse or vary any part of the decision

of the Council and may deal with the application as if it had been
made to him in the first .place.

oou/5.




(5)

-5 .

Where an objection in writing to any Physical Planning Area or Plan is
received by the ilinister from any aggrieved nerson within sixty days
of publication in the Gazette, the Minister shall consider such
objection, and may in his absolute discretion direct the Council teo
make any appropriate amendments, and publish notice of the amendments
in the Gazette. :

DEMOLITION OF DANGEROUS BUILDINGS

10. (1) 1If the ‘Councit is of the oplnlon that any structure endangers human
life or safety, it may serve upon any person having an interest in
that building a notice stating -

{a) that in the opinion of the Council the structure is dangerous;
(b) the reasons for that opinion;
(¢) ‘that the person hav1ng the interest must make the structure safe:
(d) the date by which it shall be made safe.
§2)“-Appeal against ‘such notice shall lie in the manner specified in
- - paragraph 2 of Schedule 2 as if it were an appeal against an
enforcement notice.
(3) If . .the structure is not ‘madel_safe by the date in the notice, the
- - Council may demolish the 'structure and recover its costs from any
court of competent jurisdiction as a simple contract debt.
ENFORCEMENT
11. The nrov1sians of Schedule 2 (which relate to enforcenment) shall have

effect.

POWERS OF ENTRY

12, (1)

(23

(3)

(4)

Any person, duly authorised in writing by the Council may, at any
reasonable time, enter upon any land for the purpose of carrying out
any of the duties or powers imposed or conferred on such Council by
this Act.

A person authorised under this section to enter upon land shall, if so
required, produce evidence of his authority before so entering, and
shall not demand admission as of right to any land that is clearly
occupied unless twenty four hours notice of his intended entry has
been given. to the occupier.

Any person who, in compliance with the provisions of this sectiom is
admitted onto any land and who discloses to any person any information
obtained by him there, shall, unless the disclosure is made in the
course of performing his duty in comnection with which he was
authorised to enter the premises, be liable to a fine not exceeding
fifty thousand vatu’ or to 1mprzsonment for a term not exceeding six
months .,

Vhere any land is damaged in the exertise of a<power of entry under
this section, compensat1on in respect of that damage may be rccovered
- from the COUhCll by any person entltled thereto.

b

thlae
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-6 -

(5) Any power conferred by this section to enter onto land shall be
construed as including the power to gearch and bore for the purpose of e
ascertaining the nature of the sub5011

(6) A person shall not carry out any works authorised by sub-section (3)
unless notice of his intention to do so has been included in the
notice recquired by sub-section (2).

SERVICE OF NOTICES ¢
(1) Subject to the provisions of' this seétion, any notice or other
" document required or -authorised to be served or given urider this Act
" may be served or given either -
(a) by delivering it to the person on whom it is to be served or to q
whom it is ‘to be given; or :
(b) by leaving it at the usual or last known place of abode of that
person, or, in the case in which ah address for service has been
furnlshed By that- person, at that address; or - ,
(c) by sending it''in:a prepaid registered letter addressed to the ¢
usual or last known place of abode of that person, or, in the
case in which':an address for service has been furnished by that
person, at that‘'address; or :
(d) in the case of an incorporated company or body, by delivering it q
to the 'Secretary or Clerk of the company or body at their
‘registered or principal office, or sending it in a prepaid
registered letter addressed to the Secretary or Clerk of the
company or body at that office, _
e o
€2) VUhere the notice or document is required or authdérised to be served on e
any person as having an interest in premises, and the name of that
person cannot be ascertained after reasonable inquiry, or where the
notice or document is required or authorlsed to be served on any
person as an occugler of premlses, the notice shall be deemed to be
duly served if - SR ‘
4
(a) being addressed to that person either by name or by suitable
description, as the case may be, of the premises (describing
them) it is dellvered or sent in the manner prescribed in sub-
section (1):
{b) \being addressed as aforesaid and marked in-such mannmer that is ¢
. clearly identifiable ds a communication of importance it is sent
in a prepaid registered letter to the premises and is not
returned to the authority sending it, or 1is ‘delivered to some
responsible - person on those premises ~or is affixed
conspicuously to some obJect on- those premises. :
L

- Co (3) VWhere - the notice ér other document is required to be served on or
B SR, given to “all persons having intereésts' im, or being occupiers of,
premises comprised in any land, and it appears that any part of that
land {s unoccupied, the notice shall be deemed to be duly served on
all persons having interests in, and 6n any occupiers of, premises
conprised in that part’ of the land (other than a person who has . 8
furnished an address for the service of 'the notice on him) if it is
addressed with suiltable description and is affixed consplcuously te

some object on the land.

vl T ¢




-7 -

(4) Any notice or document to be served on the Council shall be served
either by sending it in a prepaid registered letter addressed to the
Secretary or the Town Clerk of the Council or by delivering it to the
Secretary, oF Towp Clerk personally at that person's office.

IMMUNITY FROM PROCEEDINGS ° ; : K
14, Except where spec1flca11y prov1ded for in this Act no action may be
taken against the Government or the Councils or any of their employees
. “in consequence of any decision, order or action given, made or taken
- ¥ by-.them under or in pursuance of the provisions of this Act.
FEES S
15, The Minister by Regulatlons may prescrlbe fees” for' payment of ‘any
' appllcatlon under this Act.
COMMENGEHENT : _
16. This Act shall come into foice on such day as the Minister shall

appoint by Order published in the Gazette. B




SCHEDULE 1

DEVELOPMENTS FOR WHICH PERMISSiON MAX NOT BE REQUIRED
IN A PHYSICAL PLANNING AREA

e ' oo L. T b -
. e L L T

‘The carrying out of works. for the maintenance, improvement . or other

alteration of any building if the works affect only the interior of
the building and do not materially affect the external appearance of
the building.

""The extension, on one occasion only, of any building for vhich .

permission has already been given Dby the Counc11 -by- 10 per cent of
its het flodr area.

The carrying out of works by a public authority required for the

maintenance or improvement of a road if the works are carried out on
land within the road reserve.

The carrying out by any publie authority or statutory undertaker or of
any works for the purpose of inspecting, repairing or renewing any
sewers, pipes, cables or other apparatus including the breaking open
of any other land for that purpose.

The use of any building or other land within the curtilage of a
dwelling-house for any purpose incidental to the enjoyment of the
dwelling-house.

The use of any land and associated buildings, though not living
accommodation, for the purposes of live-stock keeping, agriculture,
fishing or forestry.

Any other operations or use of land which may be prescribed, in
Regulations made by the Minister.

SCHEDULE 2
ENFORCEMENT

Enforcement of planning control

1l

(1)

If it appears te the Council that any development has been carried out
without the grant of permission required, or that any conditious
subject to which a permission was granted in respect of any
development have not been complied with, then the Council may with one
year of such development being carried out, or, in the case of
non-compliance with a condition, within one year of the date of the
alleged failiure to comply with such a condition, may serve on the
occupier of the land and all other persons having an interest in the
land or the permission a notice under this paragraph.




(2)

(3

(4)

-2 -

Any notice served under sub-paragraph (1) (hereinafter called an
"enforcement notice') shall specify the development that is alleged to
have been carried out without the grant of permission required or, as
the case may be, the matters in respect of which it is alleged that
any such conditions as aforesaid have not been complied with, and may
require such steps as may be specified in. the notice to be taken
within such period after the notice takes effect as may be specified
therein for restoring the land to its condition before the development
took place, or for securing compliance:. with the conditions, as the
case may be; and in particular any such notice may require the
demolition or alteration of any buildings or works; the discontinuance
of any use of land, or the carrying out on lgpgﬁpﬁfaﬁy.building or -
other operations. e

Except as otherwise provide in this paragraph, an enforcement notice

-shall take effect at the expiration of such period (not being less

than twenty-eight days after the service thereof) as may be specified
therein.

If within  the period ment ioned in sub—paragraph (3>, an
application is made to the Council under this paragraph for
permission -

(a) for the retention on the land of any buildings or works to which
the enforcemsnt notice relates; or

(b) for the continuance of any use of the land to which the
enforcement notice relates,

the operation of the enforcement notice shall be suspended pending the
determination of the application and any-&ppeal made thereafter, and
if the permission applied for is granted on that application or any
appeal arising therefrom, the enforcement notice shall not take
effect.

Appeal against an enforcement notice

2.

(1)

If any person on whom an enforcement notice is served under this
Schedule is aggrieved by the enforcement notice, he may, at any time
within the period mentioned in paragraph 1(3), appeal against the
enforcement notice to the ilagistrate's Gourt having jurisdiction in
the area within the land to which the notlce relates is 51tuated and
on any- such appeal the court -

(a} if satisfied that permission was granted under this Act for the
development to which the enforcement notice relates, or that no
such permission was required for the said development, or, as the
case may be, that the conditions subJect to which the permission
was granted have been complied with, sﬁall quash the enforcement
‘notice to which the appeal relates;

(b) if not so satisfied, but satisfied that the requirements of the
notice exceed what is necessary for restoring the land to its
condition before development took place or for securing
compliance with the conditions, as the case may be, shall vary
the notice accordingly: or

--v/3-




(2)

(3)

N

(c) in any other case shall dismiss the appeal.

When, within the period mentioned in paragraph 1(3), an appeal is made
to the court under this paragraph by a person on whom the enforcement
notice was. served, the operation of the enforcement notice shall be
suspended pendinn the determination or withdrawal of the apjeal

" Where ' the enforcement notice is varied or the appeal is dlsmlssed

then, the court may direct that the enforcement shall not come. into
force until such date as it thinks fit, - .

Supplementary provisions as to enforcement

3.

(2)

(3)

(4)

1f within the period specified ‘in an enforcement notice those steps
required by the enforcement notice to be taken (other than .cthe
discontinuence of any use of land) have not been taken, the Council
may enter on the land and take those steps and may recover as a simple
contract debt in any court of competent jurisdiction {rom those
persons having beneficial occupation of the land any expenses
reasonably incurred by the Council- in that behalf; and if those
persons, having been entitled to appeal to the court under this Act
failed to make such an appeal they shall not be entitled in
proceedings under this paragraph to dispute the validity of the action-
taken by the Council upon any ground that could have been raised in
such an appeal.

Any expenses incurred by those persons having beneficial occupation of
any land for the purposes of complying with an enforcement notice
served under this Act, in respect of the expenses of the Council in
taking steps required to be taken by such an enforcement notice, shall
be deemed to be incured at the request of the person by whom the

_development was carried out,

Where, by wvirtue of an enforcement notice, any use of land is
required to be discontinued, or any conditions are required to be

complied with in respect of any use of land or ifi respect of .the- . -

carrying out of operations thereon, then if any person, without the
grant'of permission in that behalf under this Act, uses the land or
causes - or permits to be carried out those operations, in
contravention of the enforcement notice, he is guilty of .an offence
and 1liable on summary conviction to a fine not exceeding .fifty
thousand., vatu, and, in the case of a contihuing offence, to a further

- fine not exceeding ten thousand vatu for every day after the first day

during which the use is so continued.

Nothing im this Act shall be construed as requiring permission to be

obtained thereunder: for the use of any land for the purpose for which

it could lawfully have been used if the development in  respect of
which an enforcement notice served under this Regulation had not been
carried out.

'f:".../a.




- b -

Penalties for failiure to comply with certain enforcement notices

4,

(1)

(2)

(3)

(4)

Where an enforcement notice has been served under this Schedule on the
person who was, when the notice was served on him, the person in
beneficial occupation of the land to which the enforcement notice
relates and within the period specified by the enforcement notice, any
steps required by the enforcement notice to be taken {other than the
discontinuance of any use of land) have not been taken by the said
person, he shall be liable to a fine not exceeding fifty thousand vatu
and, in the case of a continuing offence to a further fine not
exceeding ten thousand vatu for every day after the first day during
which the requirements of the enforcement notice (other than the
discontinuance of any use of land) remain unfulfilled.

If a person against whom proceedings are brought under this Schedule
(hereinafter referred to as the "original defendant") has at some time
before the end of the period specified in the enforcement notice for
compliance with cthe notice ceased to be the person in beneficial
occupation of the land, he shall, upon information duly laid by him
and on giving to the prosecution not less than three days cléar notice
of his intention, be entirled to have the person who then became the
beneficial occupant of the 1land brought before the Gourt in the
proceedings.,

1f it has been proved that any steps required by the enforcement
notice have not been taken as aforesaid, and the original defendant
proves that the failiure to take the required steps was attributable
in whole or in part to the default of the said other person, that
other person may be convicted of the offence.

If the original defendant further proves that he tock all reasonable
steps to secure compliance with the enforcement notice, then he shall
be acquitted of the offence.

Discharge of enforcement notices

5.

(1)

(2}

Where any developwment is carried out on land by way of reinstating or
restoring buildings or works that have been demolished or altered in
compliance with an enforcement notice, the enforcement notice shall,

notwithstanding that its terms may not be apt for the purpose, be
deemed to apply in relation to the building or works as reinstated or
restored as it applied in relation to the buildings or works before
they were demolished or altered and paragraphs 3(1) and 3(2) shale
apply accordingly.

Without affecting the operation of paragraph 4 a person who carries
out any development on land by way of reinstating or restoring
buildings or works that have been demolished or altered in compliance
with an enforcement notice shall be guilty of an offence, and liable
on summary conviction to a fine not exceeding fifty thousand vatu.
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texte

PDEFINITION
1.

LOI ND.22 DE 1986 SUR L °AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

gtablissant le controle du développement forncier

Le Président de la République et le Parlement promulguent le

suwivant 3

"aatorisation  géndrale” signifie 1'antorisation accordée
s demande aux termes de 1'article & 3 '

"Conmeil” signifie le conseil municipal  ouw le conseil
provincial i ' ' '

"developpement”  signifie la construction de  baticent oo
autres opérations dans, sur, au-dessus oun sous 1 ismeuble
a1} 1esvégcution dee  touwte modification matérielle ce
l1'utiligation dez batiments duw site ow le lotissement de
tout immeuble ; ' S :

"modification matdrielle de I'utilisation” signifie tout
changement gdans 1 'utilisation d'un baEtiment ow o "t
immeuble altérant le caractére dudit bé&timent ou  immeuble
de telle wmaniére gque la nouvelle utilisatioh n'est plus
ineluse dans la catégorie antérieure oL gnistante
d'utilisation, les vatédgories d 'utilisation édtant

CATEBORIE » 1y Commerce de toute marchandise avtre gque
celles spécifides dans les catdgories
2y, 3 et 4.

b3
oo

Commerce de détaill de plats culsinds.
! ) Commerce  de cdétail de hoilssons
alcool isthes.
43 Station de fuel st essence.

) Entreptt de grossiste ou dépot & toutes
Firms,

&) Bureaw de toute nature.




7

)

1y

132}

17

18y

143

200

21

Industrie légere de touwke nature rn af-
fectant paz 1'environnement résiden-
tiel. :

Industrie géngrale de toute matures
n'aftectant pas sérieusement 1 'environ-
memnent résidentiel.

Industrie particuliére de toute nature
gui, en ralson du matériel utilise ou
stockd ow en raison des heures o opédrs
tion, pouwrait affecter s 1 eusamen i
Venviraonmement rdésidentiel.

Maisorn d'habitation particuliare,

Complexre o habitation (plus d'un foyer)
ow appartements,.

Fensiorn, mnotel ouw hotel d hébergement
nocturne.

Ecole ouw college aveo pensionnat.
Eoole ouw collége.

Culte public ou enseignemsnt religleus.

Institution fournissant la pension com-

pléte & des enfants, des personnes
#odes, des invalides ; maison de conva-
lescence, maison de santd, sanatoriam
ou. hopital.

Lentre médical, infirmerie scolaire,
climique, créche, dispensaire, salle de
consultation ow salle d opdration (sans
poseibilitd de séiouwr).

Galerie o art (autre gue commerciale)
musee, bibliothégue publigue, salle de
letture, salle publigue, salle o expo-
sition.

Thédtre CANEma masi c-hall salle de
k] ¥ L]
concert.

Salle de danse, piscine, bain de vapesur
ouw de mousse, gymase, salle de sporits,

Terrain de sports éouipdg d'installia-

tions auxiliaires, espace ouwvert, jar-
din, zore d amdnagement paysagiste ou
parc.

-
el




2 Marina equipte d'installations  ausi-
liaires sans hébergement.

&) Towte autre catdégorie prescrite par
arrete ministériel i

" o

"plan® signifie un plan prépard conformément & 1 articie 3.

ZONES D' AMENAGEMENT DU TERRITQIRE .
e 13 Tout Conseil peut déclarer toute zone sous sa juridicbion
zome d’amenagement territoriale.

) CEn faisant cette déclaration, le Conseil doit s
@l avoir dégard aogx régles coutumidéres

(%P tenir  compte du bien-@tre de la population locale
affectas et de la population de Vanuabtuw en général

) slassurer gque les personnes affectées par la  déclara-
tion proposée ont regu un avis approprié st ont ew
P'opportunité de prégsenter  lewrs rdédclamations &L
Conseil. '

X Err  déclarant wune zone régie par 1 amédnagement du terei-
toire, le Conseil a toute discrétion pour décider qu’une ouw
plusiewrs catdgories  de  développement speéeoifides o &
Pannexe [ n'exige pas d avtorisation. Ces catdgories
doivent #tre mentionndges dans la déclaration. ®

%) Tomates les dénlarations sont publiess au Jouwrnal officiel.

PLANS : .
Ea 1) Le Consell prépare le plan de toute rone déclarde zone
daménagement du territoire, . -

- La préparation du plan deit swivre la procddure spécifide

al paragraphe 2)-de 1 rarticle 2.

Iy S Le plan doit indiguer les rones gue le Conseil réserve o
des types de développement spécifigques ainsi  gque toute ®
autre information nécessaire.

4} lorsgue le plan est acheve, wun avis publilée  auw  Journal

officiel doedt en informer le public et indiguer la date eth
le liew o0 il sers possible de le consulter.




DEVELOFFEMENT EN ZONE D AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

4. Mul mne peut procéder au développement dans ung zone o amé-
magement oo territoire gans awbtorisation ecrite préalable
du Cornseil, sawf tel que précisé dans la déclaration de
cette zone o amégnagement du territoire.

DEMANDE D'AUTORISATION D’ QMENAGEHENT

S Toute demande en viee du développement doit étre adressés au
Consedl dang la forme prescrite et contenir les
informations requises en autent de copies que ledit Consell

- le specifie. '

DEMANDE D AUTORISATION GENERALE :
& i oun demandeur désire solliciter une avtorisation géndrale
da développement sous réserve de 1 autorisation ultériesurs
S du  Conseill pow les détails réservés, 1l peut faire une
® _ demande d’antorisation  géngrale mais 1 'awtorisation  du
) Conesmil én toute matidére réservée est requise préal ablement
& tout commencenent de développement.

PGUVDIRS DU CONSEIL EN MATIERE DE DEMANDES

o T 13 lLe Conseil, au regu diune  demande  dautorisation e
o déveiuppmmmntg peut accorder autorisation sare conditions
3 o souns réserve de certaines conditions. Il peut dgalement

refuser 1 antorisation., La décision du Conseil doit tenir
compte du plan en viguew et de toutes les considérations
materielles.,

23 Towte avtorisation accordde auwx termes du présent article
expire vingt-guatre mois aprés la date de son obtention ou
la date de la décision en cas d appel si le développement
autorise n'est pas achevé & la satisfection du Cornseil. '

3 Touwte avtorisation accordée aux termes de | article &
gxupire doure meis aprigs sa délivirance ou si 1 'avtorisation
est lide & un appel, douze mois & compter de la date de la
cemcliusion dudit  appel, sauf dans leé cas des matidéres
réservéns devant faire 1 'objet d'une demande d'antorisation
ulterieure au Dons weil o

43 Le Conseil peut, a sa discrétion, sw demande, prolonger le
ol ed des avtorisations accordées en vertu des  paragraphes
2 et 3 ci-dessus. '

=3, Le Conseil peut avtoriser la rétention swr 1 immeuble de
o tous bBa&tinments oo bravaur construilts ou effectues avant  la
date de la demande ainsi gue la continuation de tout usage
de 1 'immeuble préalable a cette date.
; &) e Comesetl peut sccordes une autorisation de  deével oppeoetd
: limitée & une période déltermings seuwlement.
e

8}




'f '8 Toute asutorisation eccordde en relation & un développement
: comnEncE mals non achevd avant 1 'enterér en viguewr de  la
présente  lol est réputés avoir éteé accordés pour 1 achéve-
meprt cha dével oppement.

L REGISTRE DE DEMANDES
' . 13 e Commeil doit tenir un registre indiquant les détaills  de
chague demande regue et la décision correspondante.

wl e public peot consualier le registre & towls hewre
appropr i e, ' '

POUVOIRS DU MINISTRE ®
Ha 13 Bt cas de  refus par lye Conseil de §awtorisation de
dervel opperr, ow de réserves attérentes a 1 auntorisation, le
clesmar cd e ey ped La décisiorn du Comseil peut, dans un
gel el de quarante jours & compter de la notification par le
Cormsed 1, faire appel de cetbe décision devant leg ministre
wt le Conseil doit tr ansmettre imnédiatement la notitica- ®
i o du demandewyr au ministre.

= e minitstre rejetite tout appel 3
ar  soumis aprés la date diedxpiration du délal dappel
Bl epaaricd il Juge gue le Conseil nfawrait po acocorder

autorisation ouw n'aarallt po ] "accordsr sans les
rénerves imposdes.

2 Aux termes o oprésent article, le ministre peut entendre ow
rejeter 1 appel on inverser ow omodifier toute part de  la L
décisiaorn  du  Conseil et considérer la demande ocomme Lad
dtant adressée en premier lieu.

4 Fran de Ya présente loi, le mindistre deécide en  der-—
nier ressort, 8t sewl oun point de droit peut faire @ objet
o ury swttre appel. ®

), Lorsge  une objection é¢crite & la crdation dune zone d’ ameé-

aud

B
s ond metoe

nagement  du territoire ow & wn plan est  adra
ministre par une personne ldésee dans wn delal de s
Jonars A complter de lew publication aun Journal officiel, le
Jmiond st @M &ML e I 'ebjection et peuby A Ba seule @

discrétion, denner instroction au Conseil d effectuer les
e et oo en publier 1avis e Jouwroael

mesedi Fi cablons appeopr i de
offFloilel .

NP N L RS DA Sy




DEMOLITION

EXECUTION

FOUVOIRS D'

DE BATIMENTS DANGEREUX

Wi le Conseil estime guun édifice quelocongue présente  wun
danger pour la vie humaine ou la sécurité, il peut notifier
A touwte personne ayant un dntérét dams e batiment

@) gue le Consell estime le b#Etiment dangesreus
) les raisons de cetts opinion i

(i la nécessitd powr ladite personne. d assurer la sdoweits
du bEtiment ; '

Wy le délal accordd pour procéder & la rédfection.

Tout  appel & 1'encontre de cette notification doit étre
fait dans la forme spécifide & 1 'article 2 de 1 édnnexe 11
comprer 23 1 Tappel é#talt dinterjetd & 1 enconterg o une notifi-
cation d'exdcution. '

=i L'édifice ne présente pas les garanties de sécuritd
requises &4 la date specitiee par netificeation, le Congeil
peut Ie démclicr et recouvrer les fraie de démolition des
tout  bEribumal  diune  juridiction compétente & titre de
simple dette contractuelle.

dispositions de | "Annete 2 (relatives & 1 exdcutiaond
sont exdoutoires.

ENTREE

Toute psrsonneg diment awtorlises par €crit par e Corsedl
peut, & touwt moment convenable, entrer dens towt iomeubl e
en ovue o exercer  toute fonction ou pouvoir confdérdg ou
imposd an Conseil en vertw de la présente loi.

Toute personne  awtborisées en verto da préesent sarticle A
srbrer dans 1 immeuble doit, sur demande, fournir la grewuve
de son autborditd avant de péndtrer et ne doilt pas  prétendre
# I ladmission @k rom  du dreit dans LA immeubl e
manifestenent ococupd sans un préavis de vingt-gquatre hewres
signifise & 1 ococupant.

Touwte personne admise & pendtrer dans un domeuble en verto
‘des  dispositions du présent article gui révéle & guicongue
toute information obitenue an couwrs de sa visite, est pase
gible do'une amende n'excédant pas cinguante mille vatu  ou
dwne peine o emprisonnement nexcédant pas sin mois,  sawt
51 l'information releve de 1 ' exercice des fonctions  en
vertin desguelles elle a ébtd antorisés & péndtrer dans les
i et .




»

=y

.

La coppensation  pour btout dommage subi par 1 iomeuble sn
fonotion de 1erercicse du poavedr dentréde, & termnes  do
présent  articlie, peut @tre recouverdes du Conseil par  tout
ayant dralit.

Teasl  poaavair conférd par le présemnt article d'entrer  dans
rimmeuble doit étre compris comme incluant le pouvoir de
p rohe gt de forasge e ovue de déterminer la natare duw
LG TR R

Muil  me peut  effectusr  les travaur  auntorisgs par le
Raragraphe 9 ci-dessus sans avoir mentionnd son intention
dares e prédavis reguls al paragraphe 2) .

NETIFICATIONS

‘i -
&b

1)

raserve des dispositions do présent  article, toube

Sos

‘notification  ou Autre document exnigible ou autorisd  dotii

etra

&l rend 2 s destinstaire ow & son mandataires 3 ow

By déposd au dernier domicile habituel du destinataive oo
& 1 sehresse Dndigusee par lul 3 ow :

o eypécdie par letbtre recommandde (port pave) au dernier
gemicile conmu du destinataire o a 1 adresse dndigude
praw Lk g oo

(K] dans le cas o une seoiétde on dune personre morale en
ile  remnsbtant au secrétalre ou réceptionniste du  sidge
social erraglatrd Cxed ar adressant LAFE letltre

goonmandds {(port payed) el sl ége social.

Toute nobtification  ow doocument devant étre remis & towte
personne ayant un intdérgt dansg les liew est, si le nom de
ladite personme n est pas connu aprés ernguiite ou i ladite
notification  ouw document doit ou peut @tre remis &  tout
supant dee liews, considérd comme didment déliwvee dans le

CEE o3

@ il est adressd su onom de cetie personne ow en 1 ddenti-

1 . . o - . . . .
fiant par la description des lieud ou remis ou expdédidé
selon les modalités du paragraphbe 1) ci-dessus § oow

HY adressd comme spécidfié ci-dessus et libellé claivement
camme commuanication dimportance st supdédid par lettre
rechonmandés e port payd, il m'est pas réedpédie &
1Lenvoyew: o s'i)l est remie & une personne eesponsable
ges Liews ow affiché vigiblement sw lesdits lieus.




) Toute notification ou document devant #tre remis 4  toutes
les personnes ayanht un intérét dans ouw étant les ocoupants
de liewx faisant partie d’'un immeuble, s°i1 apparalt gu’ une
partie de cet immeuble est inocecups, est réputd ddment
délivrd & toutes les personnes ayant un intérét  dans  ouw
coeupant des lieun faisant partie de cet immeuble (autre

® i gue  les personnes ayvant indigue une adresse postale)  si
i Ladite notification ou ledit document identifie le

destipataire par la description des lieux et est affichd de
manitére vigible sur les lieux.

4 Toute notification oun document reguis par le Conseil doit

_ gtre expédié par lettre recommandée (port payd) adressde au

' secrétalre géndral du Conseil ou remis en main propre & 2 oe
dernier & la mairie.

S IMMUNITE EN MATIERE DE POURSUITES JUDICIAIRES
® . 14 Sawt dans les cas spéci+tiguement précitéds dans la présente
: : lepi, 1'administration centrale et les Conseils ne peuvent
faire §'objet d’ auwcune poursuite judiciaire ern consdguencs
de toute décision, ordre ou action émanant d’eux aux termnes
ou &n application des dispositions de la présente loi.

DROITS

P e ministre peul prescrire par réglements les droits

B exigibles pour toute demande faite aux  termes de la
préesente Lol

ENTREE EN VIGUEUR
14, La présente lol entrera en viguew & la dete firde par le
mirmistre et publide au Journal officiel.

o
o . .

‘ 5
®




®
ANNEXE . I ®
TYPES-QE_QEVFLQEPEMENT.DES ZDNES‘D'QHENAGEMENI.DU-TERRITQIRE NE
§ NECESSITANT . FAS GBLI-G‘QTDIREﬂEN LINE _QUTDR‘ISAT.IDN °
: 1. Exdoution de travaux d'entretien, d amélioration ou autre
modification de batiment affectant sewlement 1 7intérieur
sans altérer 1 apparence extérieure du béatiment. °

2. L agrandi ssement, une fois seulement, de tout batiment pour
leguel 1 'autorimation a étd donnde anteriedrement par le
Conseil, jusgu ' é concurrence de 10 pour cent de la swr-face
au sol.

A Les travaun publicse neétessairss pows 1 entretien ou @
L amélioration d'une rovte i les travaux gsont effectuds
muar le terrain de la réserve routiérea.

4. - Les travaux publics ouw sous avtorité statutaire en  vue
dinspecter, réparer  ou renouvelsr des  égoCts, tuyaus,
ci#bles ou autre installation impliguant des opérations de @
crevsement. :

S ol 'usage de towt batiment ouw terrain situe 4 1intérieuwr de
l'enclos d'une maison d "habitation comme dépendance deg  la
Mmail GO .

A L'usage de touwt immeuble st bdtiments associés noen utilisds
comme reésidence pow 1 'dlevage, 1'agriculture, la péche ou
ia sylviculture. ' ‘ '

7. Toutes autres opérations ou usages de 1 immeuble prescrits
par reéeglements ministériels. . ' ®

- A e i
v .
10
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EXECUTION

EXECUTION DU CONTROLE DE L °AMENAGEMENT. :

1. 1) i le Conseil constate gu un développement a été effectud

BAMG avtorisation requilse  ou oue

specifidps  aux  termes de 1 autorisstion
ohservées, le Conseil peut, dans un délai d'un an & compter
de la date & laguelle le developpement a étdé
dane le cas de non-respect & complter de la date du constat
de cette infraction, délivrer une notification & 1'ococupant
o 4 toute personne ayant wn intérét dans

ayant obtenu la permission ci-dessus.

los conditions

nlont pas  éte

eftfectud, own

1 'immeuble ou

CEY Toute notification servie auwr termes du paragraphe 1) i

dessus, dénommée "notification dexécution”, doit speécifier
te développement eddcoutd sans avtorisation ow les condi-
tions non observsés et indiquer les mesures & prendre dans

wre delai fixé powr restaurer 1'immeuble
initial ou pour exdcuter les conditions

dans son  détat
rEQULEES. Ure

® telle notification peut exiger la démolition ou la modifi-
g . P g .
b o cation de b&timents ou de travaux, 1'interruption de 1 'uti-

lisation de 1 'immeuble ou dune activité

effectude Sur

1'immeuble ou de la construction de tout b#Etiment ou aubres

opérations,

Jouwrs apréds sa délivrance.

=) Bawf avis contraire specifidg dans 1l article 1 de la
présente  Annexe,  la notification o'exécution prend effet
dans  un  délai spécifié mais non inférisur

&  wvingt-huit

43 8i  aw couwrs du délai mentionnég au paragraphe 3) ci—-dessus,
® wne demande d'avtorisation est adresséde aw Donseil en vertu
; du présent. article @ ' :

a) powwr la rétention suwr 1'immeuble de tous batiments ow
. travaus afferents & Lta notification
® e By pouwr la continwation de touvte wtilisation de | 'immeuble
® i afférente &4 la notification,
, 1'evécution de la notification doit suspendue en
ﬁﬂ attendant la réponse & la demande et la conclusion de tout
. appel consécutif & ladite notificetion. I avtorisation
@ st | accordée  ou, en cas o appel résultant, 1a
® notification d'exdcution ne peut prendre effet.
®

11




APFEL DE LA NOTIFICATION D'EXECUTION

"3
e 8

1)

Toute personne lésée par la notification d exdcution  aux
termes de la preésente Annexe peut & tout moment durant  le
délai accordd au paragraphe 3) de 1'article 1 de la
présente Annexe, interjeter appel de la notification auprés
du tribunal d'instance compétent de la rdgion ol est  sitoéd
1 7immeuble. Le tribunal saisi en appel peut

) ='il estime gue 1 avtorisation a éteé acocordée aux
termes de la présente loi & laguelle se référe la
notification o exécution ou gue 1 autorisation n’est
pas requise pow ce développement ou que les conditiopns
erigées ont été remplies, casser la notification
texecution. afférant & 1 appel ;

b w1 tel n'est pas le cas mais si le tribunal estime que
les exigences de la notification dépassent ce qui  est
Neécessal re pouwr restavrer 1 immeuble a son gtat imnitial
o pour remplir  les conditions exigibles, 4l peut
mixdifier la notification ;3 ow

<) en tout autre cas, rejeter 1 appel.

83, durart le délai mentionnd auw paragraphe 3) de 1l 'article
I de la présente Annexe, un appel est interjetd auprés du
tribunsl par la personne faisant 1'objet de la notification
d'exécution, ladite exdcution sera suspendus en  attendant
le jugement ok le rejet de 1 appel.

Lorsque la notification d'execution est modifide ou 1 appel
rejetéd, le tribunal peut surseoir & 1} exédoution jusgu’'a la
date gu’'il détermine.

DISPOSITIONS SUFPLEMENTAIRES KELATIVES A L EXECUTION

=r
-t

)

)

51 dans les limites du délai spécifié dans la notification
les meswres regulses, (aubtres gue la discontinuation de
toute uwtilisation de 1'immeubles) n'ont pas été prises, le
Conseil peut entrer dans 1 'immeuble et prendre lul-m#me ces
mesures et recouve-ir comme simple dette contractuelle, par
1 "intermadiaire de tout tribonal compétent, des personnes
ayant ocoupdé 1 immeuble 4 lewr profit, toutes dépenses

raisonnables  encourues de ce fait. Les personnes  ayant
droit “dappel auw triburnal aux termes de la présente Joi
nayvant pas  usé de leuwr droits ne peuvent coontester la

valtddite de 1'action ou Conseil & aucun mobtif recevable en
appel . '

Toutes les dépernses encourues par les persontes béneéficiant
de 1 occupation de tout immeuble aux fins o 'exécution  de
la notification deélivrés, en vertuw de la présente loi, &
titre de remboursement au Conseil du montant des frais
oocasionngs par 1 exdcution de ladite notification, spnt
réputées encourues a la demande de la personne responsable
thir devel oppement.




A

<)

Lorsgqu’en vertu de la notification d 'exdcution toute utili-
sation de 1'immeuble est interrompue ow gue des conditions
guelcongues sont inposdées relativement & la poursuite des
ovpérations  de développement, toute personrne wutilisant
ILimmeuble ou faisant exdécutear lesdites opératicns sans
antorisation, en contravention de la notification, se rend
coupable d'une infraction et est pessible, =i elle est
Feconnue  coupable, dune amende n'excédant pas cinguante
mille vatu et, =i elle persiste & contrevenir & la lai, &
wne amende supplémentaire n'excédant pas dix mille vatuw par
Jowr A compbter du premier Jjour diutiligation illégale.

Fiern dans la présente lol ne peut é&tre compris comme
exigeant 1 'antorisation d'utiliser 1 'immeuble aux fins
prévees  légltimement si le développement au regerd  duguel
la notification d'exdoution a été délivrde n'avait pas dté
effeotud,

FPEINES PREVUES FOUR NON EXECUTION DES NOTIFICATIONS

4.

1)

I
o

4)

Lorsgu’'une notification diexécution a &téd  délivrée aux
termes de la présente Annexe, & 1 ococupant beénéficiant de
1'proupation de 1 immeuble en cause et gue dans les limites
din  délai d'exédgcution avcune mesure {(auwtre gque 1 interruap-
tion d'utilisation de 1'immedble) n'a été prise, ledit
prrupant est passible d'une amende n‘exceéedant pas cingquante
mille vatw et, en cas de persistances, & une amende n'excé-
dant pas dix mille vatuy par jow dinfraction.

Toute personne faisant 1 'objet de powsuites judiciaires
aux  termes de la présente Armere (ci-dessous  dénommée
tdefendewr & 1 origine) a cessé avant 1l 'expiration  du
délai specifig dans  la notificeation, de beéneficier de
l'oceupation de 1 'immeuble, doit notifier l'accusation et
indiguer clairement son intention par préavis de trois
Jours franecs et est, de ce fait, habilitée A& poursuivre en
Justice 1 occupant actuel de 1'immeuble.

11  pst prouvé gue les meswres reguises par la notifica—
tipn n'ont pas été prises et si le défendsuwr & 1 origine
prouve  que 1'autre personne est responsable de la non-
erxdcution, en totalité ou en partie des mesures stipuldées,:
cette dernidére peut @tre reconnue coupable de ladite

infraction.

%1 le défendewr & l'origine prouve gu'il a pris  toutes
mesures ndcessaires raisonnables powr exdouter la notifica-
tion, il est acquitte. ' :

15




D 1} Lorsgque le deéveloppement d‘un immeuble consiste en la
‘ reinstallation oo restawration des b#timents ou travaux
démolis ou modifids 8N conséquence g'urne notification
dexécution, cette derniére, méme i ses termes ne corres-—
pondent pas aux fing vietes, est reputdés 5 'appliquer aussi
aux  bAtiments ou travau réinstalles ou restanrds et les .'
articles I 1) gt 3 2) de la présente Annese s ‘appliguent
par voie de conséquence.

DECHARGE DE NOTIFICATION D 'EXECUTION ' o

¥

& Bans préjudice des dispositions de Particle 4 de 1la
prdsentea annexe, touke personne qui effectue le déeveloppe~'
ment d'un immeuble par voie de réeinstallation ou de restau- L
ration de bé&timents ou travaur deémolis ou modifids en vertu
d'une notification d- secution se rend coupable d'une
infraction ety i elle est Feconnue coupable, est passible
d'une amende n'excédant pas cinguante mille vatu.

14




REPUBLIQUE DE VANUATY

ARRETE N°.7 DE 1987
RELATIF A LA REVISION ET AU REGROUPEMENT DES LOIS (JOUR NOMME)

Visant & établir le "Jour nommé" pour les fins de la version révisée des

Lois de Vanuatu.
LE PREMIER MINISTRE

Vu les dispositions de l'article 1 de la lei n®.25 de 1985 sur la version

révisée des lois.
ARRETE

JOUR NOME
1. La date de révision de la version revisée des lois de Vanuatu appelée

"Jour nommé" est fixée au ler mai’ 1987.
ENTREE EN VIGUEUR

2. Le présent arrété entrera en wvigueur'le jour de sa publication: au

Journal .officiel.

Fait & Port-Vila le 31 jenvier 1987,

W. HADYE LINI
| Premier Ministre




REPUBLIC OF VANUATU

PHYSICAL PLANNING ACT (COMMENCEMENT)
ORBER NO. [} OF 1987

An Order te bring into force the Physical‘Planning Act No.22 of 1986.

IN EXERCISE of the power conferred by Section 16 of the Physical Planning
Act No.22 of 1986, I hereby declare that the said Physical Planning Act
No.22 of 1986 shall come into force on the day of its publication in the
Gazette.

MADE at Port Vila this 27 7% day of giféroumij 1987.

Ministry

a ’ of
/-;. Q%——-ﬁ 2 \Home AfTuirs

5 +J+ REGENVANU
Mirdister of Home Affairs




REFUBL IQUE DE VANUATU

ARRETE NO.11 DE 1987

O RELATIF @A LA _LOI SUR L 'AMENAGEMENT DU _TERRITDIRE (ENTREE EN_VIGUEUR)

Visant & mettre en viguewr la loi no.2? de 1986 sur 1 "aménagement
territoire.

LE MINISTRE DE L’ INTERIEUR

Yo Tlarticle 14 de la loai nE.22 de 1986 sur l'améhagement
territoire ’

T ARRETE

lLadite 1ol no .22 de 1984 sur I aménagement du territoire entrera
Sviguear ke jour de sa publication aw douwrnal officiel.

FAIT & Fort-Vila le 27 février 1987.

&
Bady REGENVANL
Mimistre de 1''Intérieu
i
. L L

cit

dur
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N REPUBLIC OF VANUATU

ELECTORAL COMMISSION

PUBLICATION OF RESULTS OF AMBRYM LOCAL GOVERNMENT
COUNCIL ELECTIONS HELD ON FEBRUARY 5, 1987

Pursuant to rule 7 of the Local Government Council Elections (Procedure Rules)
Order No 61 of 1982, THE ELECTORAL COMMISSION HEREBY PUBLISHES the results of
the Ambrym Local Government Council elections held on February 5, 1987 :-

NORTH WARD : 5 SEATS

REGISTERED VOTERS : 1,580

oo VOTES CAST T 1,042
p TURN OUT 1 65.95%
ol VOID VOTES : 9
VALID VOTES : 1,033
A, CANDIDATES AFFILLIATION VOTES
4 g}} TITUS BATO VANUAAKRU PATI (VP) 220
A SIMEON LAKONE UNION OF MODERATE PARTIES (UMP) 167
JEAN BAPTISTE MAGUEBAN uMP - . 156
CHILDSON SARI UMP 152
" JOHN RAWO VP 141
A MICHEL MAGUE UMP 117
F WILFRED MAWOR VP 80
1,033
? WEST WARD : 4 SEATS
B REGISTERED VOTERS : 1,116
S VOTES CAST : 868
TURN OUT : 77.78% ~ s
. VOID VOTES : 11 :
8 VALID VOTES : 857
CANDIDATES AFFILLIATION '~ VOTES
PIER SAKSAK SAKI UMP _ - 205
g = JAMES BONGLEU UMP 197
E LOUIS WORWOR : UMP 185
¥ . ENOS FALAU VP 151
o HAROLD TEMAR VP 119
E 857

ceaeesf2

3
| 3




SOUTH EAST WARD : 3 SEATS

REGISTERED VOTERS :
CANDIDATES
ALBERT DAVID

KALO DONALD
MAEL MOSES KONDARA

AFFILLIATION

VP
VP
VP

RESULT

Elected without a poll.
Elected without a poll,
Elected without a poll.

THE ELECTORAL COMMISSION THEREFORE HEREBY PUBLISHES the names of persons
duly elected to the North and West Wards of the Ambrym Lo¢cal Government
Council in accordance with the system of proportional representation set out
in rules 22, 23 and 24 in Schedule 3 of the Local Government Counc11 Elections
(Procedure Rules) Order No 61 of 1982 :-

NORTH WARD : 5 SEATS

SIMEON LAKONE _
JEAN BAPTISTE MAGUE BAN
TITUS BATO

JOHN RAWOQ

CHILDSON SARI

WEST WARD : 4 SEATS

PIER SAKSAK SAKI
JAMES BONGLEU
ENOS FALAU
LOUIS WORWOR

DATED at Port Vila

w .
MASING R. LAURU
CHATRMAN

the

uMp
UMP
VP

VP .
UMP

uMp
UMP
VP

UMP

13th day of

MARCEI, SAM
MEMBER

Commisslon
: P Congell dee
\‘,.\. Electians /.-‘Q\

¢ —— T RN
6”0 0' \!9

February 1987,

It ece
K.MATASKELEKELE
MEMBER




REPUBLIC OF VANUATU

- COMPANIES ACT WO, 12 OF, 1986

Y

TAKE NOEICE that pursuant to Section 335 of ‘the Companies
Ac of 1986 the names of 2= _

“have been struck off the Reglster of Companies at Port Vila,
'-,Vanuatu and the companles dissolved

Dated at Vila this tenth day of Febyuary, 1987.

S, Uren
REGISTRAR OF CO&P__ S




NOTICE OF INTENDED DIVIDEND

NAME OF COMPANY s LEEWARD~HO INTERNATIONAL LIMITED

ADDRESS OF REGISTERED
OFFICE: - .. . . - C/= Asiaciti Trust Company lezted
e »¥+3rd Floor, ‘Lo Lam House, P;0, Box 300

Kumul Highway, Port Vila,

NATURE OF BUSINESS: To carry on the business of Oharter
_ boat operators and all related tourist

, ' o aCthltleS.‘ N
COURT s THE SUPREME COURT OF-VANUATU
NUMBER OF MATTER: No, 218 of 1983

LAST DAY FOR"RECETVING PROOFS: §Othm”a?&h53198?;_';;
NAME OF LIQUIDATOR:  STANLEY UREN .
CADDRESS: - ... THE OFFICE OF THE OFFICIAL RECEIVER

OPPOSITE THE SUPREME COURT OF VANUATU
P,0, BOX 92, ' PORT VILA,

S, UREN

QFFICIAL RECEIVER & LIQUIDATOR

Dated this twenty-fourth day of February, 1987,




NOTICE OF INTENDED DISTRIBUTION TO PREFERENTiAL GREDITORS

NAME OF COMPANY: LEEWARD=HO INTERNATIONAL LIMITED
ADDRESS OF REGISTERED (/= Asiaciti Trust Company Limited,
OFFICEy 3rd Floor; Lo Lam House, P,0, Box 300,

Kumul Highway, Port Vila,

NATURE OF BUSINESS:  To carry on the ‘business of charter
boat operatoirs and all related tourist

FERER activities, Vel
COURT s -+ THE SUPREME COURT OF VANUATU
NUMBER OF MATTER: No, 218 of 1983

LAST DAY FOR RECEIVING PROOFS:; 30th Narch, 1987

NAME OF LIQUIDATOR;  STANLEY UREN
AOPRESS: THE OFFICE OF THE OFFICIAL RECEIVER

OPPOSITE THE SUPREME COURT OF VANUATU
P.0. BOX 92, PORT VILA

S, UREN
OFFICIAL RECEIVER & LIQUIDA?OR

Dated this twenty-fourth day of February, 1987.

L
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REPUBLIC OF VANUATU

COMPANIF‘S ACT_-NOL& 12 -QF 1986

e

il-TAKE HOTIGE+'fhéﬁ,Pﬁréuant-t° section 335 of thé:Companies

. Act No.,ﬁzﬁof;ﬂ986 the names of =

have been struck off the Register of Companies at Port

Vila, Venuatu, and the compenies dissolved,

T

‘Dated at Vils this twenty-sixth dey of February, 1987,

S ,UREN
REGISTRAR OF .COMPANIES

b




COMPANIES ACT .NO. 12 OF 1986

SECTION 275 (1)

E AYALA INTERNATIONAL FINANCE (VILA) LIMITED
(IN LIQUIDATION) '

NOTICE cF RESOLUTION

NOTICE is hereby given that at an extraordinary general

’ ' meeting of members of the above named company held"én-z_g May
iih : 1986 it was resolved that the company be wound up voluntarily
i' and that Anthony R. Ritchie Chartered Accountant of PO Box 183

Port Vila, Vanuatu be appointed as liquidator for the purpose

of such Winding up.

i Dated this oK day of February, 1987.

e LIQUIDATOR
PORT = VILA




REPUBLIQUE DE VANUATU o 1

' COUR_SUPREME DE VANUATU

AVIS D'INSCRIETION MODIFICATIVE .

D'une déclaration déposée le 31 Décembre 1986 aux
fins d'inscription modificative & 1l'immatriculation ef-
fectude au Greffe de la Cour Supr2me de Vanuatu concernant
la société dénommée "SOCIETE COMMERCIALE D'ETUDES ET DE
TRAVAUX DU VANUATU" - par abréviation (SOCOMETRA~VANUATU),
Société Anonyme au capital de 165.000.000 de VATU dont le
siége sbcial est & PORT-VILA, Route d'Erakor, B.P. 6 =
(VANUATU) et immatriculée au Registre du Commerce de cette
- Ville sous le numéro : 83 - B - 395, il résulte que :

"Lors du Conseil d'Administration et de l'Assemblée
Générale Ordinaire qui se sont tenus respectivement le
24 Avril 1986 et le 12 Juin 1986 au Siége Social de la So-
ciété, sont intervenues les modifications suivantes :

ANC1§§§§§=M§§5£2N§=;=éd£lgi§££== gurs,

= Monsieur Yves MORAULT ~ PORT-VILA

NOUVELLES MENTIONS - Administrateur ot

PORT-VILA, le 3@ Décembre 1986

Le Greffier en Chef,




